»Elragadé torténet szerelemrél, babondrdl és gyilkossagrol.”
— USA Today
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Apdmnak és anydmnak ajanlom ezt a kinyvet,

akik a Kinta-vilgyben sziilettek, és ott is nétrek fol.
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Kamunting, Malaya', 1931. mdjus

Az OREG HALDOKLIK. Ren tudja ezt, hiszen szaggatottan 1élegzik,
az arca beesett, és a pofacsontjdra rafesziil a vékony bér. Mégis azt
akarja, hogy Ren nyissa ki a spalettdkat. Bossztisan int a fidinak, aki-
nek elszorul a torka, mintha kavicsot nyelt volna. Kitdrja az emele-
ti ablakot.

Odakint csodds zold tenger ldtszik: ldzdlomszertien hullimzik az
6serdd lombkorondja, és ragyogd kék az ég. Ren dsszerezzen a tropusi
veréfénytSl. Odébb 1ép, hogy az drnyéka a gazddjdra vetiiljon, de az
oregember egy mozdulattal megdlljc parancsol a fitinak. A napfény
kiemeli kezének reszketését és a cstiinya csonkot hidnyzé ujja helyén.
Ren arra gondol, hogy minddssze par honappal ezel8tt ugyanez a kéz
megnyugtatta a kisgyerekeket, és dsszevarrta a sebeket.

Az dreg kinyitja vizenyds kék szemét — ez a szintelen, bardtsigta-
lan tekintet eleinte rémiilettel t6ltotte el Rent —, és valamit suttogni

kezd. A fit kozelebb hajol révidre nyirt tistokével.

' Brit Malaya: a Maldj-félszigeten fekvd tobb dllam és Szingapir dsszefoglalé neve,

amelyek brit fennhatdsdg alatt dlltak a 18-20. szdzad folyamdn. Teljes fiiggetlensé-
giiket 1957-ben nyerték el. 1963-ban jbtt létre a Malajziai Allamszovetség, amelybél
Szingapur 1965-ben kivlt.



— El ne felejtsd!

A fit bélint.

— Ismételd meg! — mondja az 6reg reszelds, elhalé hangon.

— Ha meghal, megkeresem a hidnyz6 ujjdt — feleli Ren tisztdn, de
halkan.

—Es?

Ren habozik.

—Es maga mellé temetem a sirjiba.

—J6l van. — Az 6reg horogve veszi a levegét. — Meg kell taldlnod,
mieldtt letelik a lelkem negyvenkilenc napja.

A fid mér annyi mindent elvégzett, gyorsan és tigyesen. Ezt is
megcsindlja, bdr keskeny vélla megrandul.

— Ne sirj, Ren!

Ilyenkor a fit sokkal fiatalabbnak ldtszik a kordndl. Az 6reg saj-

nalja — szeretné maga elvégezni a feladatot, de mdr kimeriilt. Arccal

a fal felé fordul.



2.

Ipoh, Malaya

Junius 3., szerda

A NEGYVENNEGYET A KINAIAK szerencsétlen szimnak tartjdk. Hang-
zésra épp olyan, mint a ,biztos haldl”, ezért aztdn a négyes szdmot,
s6t barmilyen formdban valé el6forduldsét keriilni kell. Azon a bal-
joslatd juniusi napon pontosan negyvennégy napja volt, hogy titok-
ban dolgozni kezdtem az ipohi Galagonya tdncteremben.

Titokban kellett tartanom, mert egy tisztességes ldny nem tincol
idegenekkel, még akkor sem, ha ,tdnctandrnak” tituldljdk. Valdszi-
nileg annak tekintett minket a legtdbb vendég: ideges hivatalnokok
és iskolds fitk, akik megvettek egy kazalnyi jegyet, hogy megtanul-
jik a foxtrottot és a keringdt, vagy a ronggeng névre hallgatd, bibé-
jos maldj tdncot. A tobbieket buaydnak, vagyis krokodilnak nevez-
tikk. Ezek tele szdjjal vigyorogtak, és eltévedt keziiket csak egy-egy
jokora csipés tudta megéllitani.

Nem kereshettem sok pénzt, ha folyton a keziikre csaptam, de
biztam benne, hogy nem kell sokdig csindlnom. Csak negyven

maldj dolldrnyi addssdgot kell torlesztenem, amit anydm vett fel,



szemérmetleniil magas kamatra. Igazdb¢l fédlldsban egy varrénd
mellett voltam tanulé, de abbdl nem tudtam visszafizetni a pénzt,
és szegény, ostoba anydm sem tudta egymaga eléteremteni; nem volt
szerencséje a hazdrdjdcékban.

Ha a szdmoldst rdm bizza, nem fajulnak iddig a dolgok, mivel 4l-
taldban jél boldogulok a szimokkal. Ezt nem dicsekvésképpen mon-
dom. Nem tul sok haszndt veszem ennek a képességemnek. Ha fid
lennék, més volna a helyzet; igy viszont frissen megdzvegyiilt anydm
nem sok haszndt ltta, hogy mdr hétévesen 6romomet leltem a vals-
szinliségszdmitdsban. Az apdm haldla utdn tdmadt szomor (rt azzal
prébéltam kitolteni, hogy 6rdk hosszat réttam a szimokat minden-
féle papirdarabkdkra. A szimok értelmesek és rendezettek, ellentét-
ben a hdzunkban elhatalmasodé kdosszal. Ennek ellenére anya arcin
tovibbra is kedves, halviny mosoly iilt, mintha 8 lenne az irgalom
istenndje, mikozben azon aggddott, mit esziink vacsordra. Teljes szi-

vembdl szerettem &t, de err8l majd késébb.

Amikor munkdba 4lltam a mulatéban, a Mama azzal kezdte, hogy
le kell vigatnom a hajam. Eveken 4t novesztettem, mert a mostoha-
testvérem, Shin azzal piszkalt, hogy tigy nézek ki, mint egy fiti. Két
hosszti copfomba csinos szalagot kdtottem, ahogy azt éveken 4t tet-
tem az angol—kinai lednyiskoldban, és azt gondoltam, hogy a ndies-
ség e megtestesitdi rengeteg blint elfednek, koztiik azt az Grin6hoz
teljességgel méltatlan képességemet, hogy remekiil tudok kamatla-
bat szdmolni.

— Nem — jelentette ki a Mama. — Ndlam nem dolgozhatsz igy.

— De mis ldnyoknak is van hossza hajuk — prébalkoztam.

— Igen, de neked nem lehet.



Egy rémisztd nészemélyhez kiildote, aki lenyisszantotta a copfjai-
mat. Az 6lembe pottyant a két nehéz, szinte eleven hajfonat. Ha Shin
latott volna, megszakad a nevetéstdl. Lehajtottam a fejemet, mikozben
a nd védgott; csupasz tarkdm ijeszten védtelen volt. A né eldl a fruf-
rumat igazgatta, és ahogy felemeltem a tekintetem, rim mosolygortt.

— Nagyon szép vagy — mondta. — Pont gy nézel ki, mint Louise
Brooks.

Vajon ki lehet az a Louise Brooks? Nyilvin valami némafilmesil-
lag, akiért pdr évvel ezel6tt megériiltek az emberek. Elvorosodtem.
Nehéz volt megszokni az 4j stilust, amikor hirtelen a magamfaj-
ta deszkamelld, fids lanyok véltak felkapottd. Persze itt Malaydban,
a birodalom legtdvolabbi csiicskében szomortian kullogtunk a leg-
Gjabb divat mogott. A Tavol-Keletre érkezd brit holgyek arra panasz-
kodtak, hogy hat vagy akdr tizenkét hénappal le vagyunk maradva a
londoni médi mégott. Cseppet sem volt tehdt meglepd, hogy mire a
szalontdnc és a rovid haj divatja végre Ipohba is eljutott, a vilig mds
tdjain mdr j6 ideje tombolt az briilet. Megtapogattam a tarkémat,
és féltem, hogy fiisabbnak tinok, mint valaha.

A Mama, aki takarékosan mozgott hdjas testével, igy szélt:

— Uj név kell neked. Legjobb lesz valami angol. Louise-nak fo-
gunk hivni.

Tehdt Louise-ként tdncoltam a tangét aznap délutdn, jinius harma-
dikdn. A tézsde mélyrepiilése ellenére Ipoh nytizsgd varosa szinte be-
leszédiilt, annyi 0j épiilet néte ki a f6ldbél az én- és gumiexportbdl
szdrmazé pénzen. A délutdni érdkhoz képest szokatlanul heves zd-
por ztidult a vdrosra. Az ég vasszin(ivé valt, és fel kellett kapcesolni a

villanyldmpdt, az igazgatdsdg legnagyobb banatdra. Az esécseppek



hangosan doboltak a bidogtetdn, és az indiai Godbdl szdrmazd, apré
termet(, vékony bajszti zenekarvezetd mindent elkévetett, hogy a
banda tdlharsogja a vihart.

A nyugati tdncokért valé eszeveszett rajongds nyomdn a vdrosok
peremén gombaméd szaporodtak a nyilvinos tdnctermek. Voltak
koztiik fény(izé helyek, mint az Gjonnan megépiilt Celestial Ho-
tel, mig akadtak egyszer(i, nyitott fészerek is, ahovd beftjt a trépu-
si szell8. A hozzdm hasonlé hivatdsos tdncosok helye egy elkeritett
részben volt, mintha birkdk vagy csirkék lettiink volna. Ez a kardm
szalaggal elkeritett széksorokbdl dllt. Csinos ldnyok iiltek benne, a
mellitkre egy-egy szdmozott papirvirdgot tliztek. Kidobéfiak gon-
doskodtak réla, hogy akinek nincs jegye, ne jojjon a kozeliinkbe — a
férfiak azonban igy is probalkoztak.

Igencsak meglepddtem, amikor felkértek tangézni. Nem tanul-
tam meg rendesen Lim kisasszony tdnciskoldjiban, ahol — mintegy
kdrpétldsul, amiért a mostohaapdm kivett az iskoldbdl — a keringd-
re, s6t még merészebben, a foxtrottra oktattak. Tangdzni viszont
nem tanitottak. Az mér tdl nagy vakmerdség lett volna, habdr mind-
nydjan lattuk, hogyan tdncolja Rudolph Valentino fekete-fehérben.

Amikor elszegddtem a Galagonyédba, Huj bardtném azt tandcsol-
ta, hogy tanuljak meg tangézni.

— Modern ldnynak ldtszol — mondta. — Biztos fel fognak kérni.

A driga Huj! O tanitgatott engem, mikézben mindketten része-
gek médjdn csetlettiink-botlottunk a parketten.

— Lehet, hogy senki nem fog felkérni — mondta reménykedve, mi-
utdn egy hirtelen megingdst6l majdnem a padléra keriiltink.

Persze hogy nem lett igaza. Hamar rdjottem, hogy tangézni dlta-
laban a buaydk akarnak, és ez aldl nem volt kivétel az a férfi sem, aki

a végzetes negyvennegyedik napon felkért.



Ugynoknek mondta magit. Iskola- és irodaszerekben utazott. Azon-
nal felrémlett eléttem az iskolai flizetek friss papirillata. Szerettem
iskoldba jarni, de ez az ajt6 bezdrult eléttem. Nem maradt nekem
mds, mint az tigyndk iires fecsegése és stlyos 1éptei. Azt mondta,
hogy az irészer és a papirdru stabil tizlet, br abban biztos volt, hogy
jobban is mehetne neki.

— Szép a bérod. — A lehelete olyan fokhagymaszagt volt, mint a
hainani rizses csirke. Nem tudtam mit mondani, dgyhogy szegény,
letaposott ldbamra koncentraltam. Reménytelen helyzetbe keriil-
tem, mivel az igynok ldthatdlag azt hitte, hogy a tangé hirtelen és
drdmai mozdulatokbdl 4ll.

— Régebben szépitdszereket drultam. — Mdr megint tdl kozel ha-
jolt. — Sok mindent tudok 4m a néi bérrél!

Hiétraddltem, hogy nagyobb tévolsdgot tartsak t8le. Fordulds koz-
ben olyan erésen megrantott, hogy nekitdntorodtam. Gyanitottam,
hogy szdndékosan csindlta, de a keze onkénteleniil a zsebéhez ka-
pott, mintha attdl tartana, hogy valami kieshet beléle.

—Tudja-e — kérdezte somolyogva —, mi kell ahhoz, hogy a né
orokre fiatal és szép maradjon? T(ik!

—Tik? — kérdeztem vissza, mert annak ellenére kivincsivd tett,
hogy ilyen rossz széveggel nemigen probaltak még felszedni.

— Java nyugati részén vannak olyan ndk, akik vékony aranytiiket
szurkdlnak az arcukba. Egész mélyen, amig mdr nem is ldtszik a t(.
Ilyen boszorkdnysdggal akaddlyozzdk meg az oregedést. Taldlkoz-
tam egy szép ozvegyasszonnyal, aki ot férjet temetett el, és dllit6lag
hasz t volt az arcdban. De azt mondta, hogy a haldla utdn ki kell

hazni 6ket.



— Miért?

— A testnek érintetlennek kell lennie, amikor meghal az ember.
Ami benne van, el kell tévolitani, és ami hidnyzik beldle, pétolni kell
— miéskiildnben nem nyugodhat békében.

Tetszett neki, hogy meglepddtem, és részletesen tovdbb mesélte
az utazdsit. Voltak beszédes kuncsaftok, és voltak olyanok, akik né-
mdn, izzadt tenyérrel tdncoltak. Mindent 6sszevetve, jobban kedvel-
tem a beszédeseket, mert 8k belemeriiltek a sajét vildgukba, és nem
akartak az enyémben vajkalni.

Katasztrofélis lenne, ha a csalédom rdjénne, hogy itt dolgozom ma-
sodéllasban. Osszeborzongtam, ha a mostohaapdm diihére gondol-
tam, meg az anydm konnyeire, hiszen be kellene vallania a férjének,
hogy addssdgot csindlt a madzsongon. Aztdn meg ott volt Shin, a mos-
tohatestvérem. Egy napon sziilettiink, tigyhogy mindenki azt kérdez-
te, ikrek vagyunk-e. Mindig is a szévetségesem volt, legaldbbis mosta-
ndig. De Shin mdr nem lakott otthon, mert bejutott a szingapuri VIL.
Edward Kirdly Orvostudomdnyi Egyetemre, ahol sziiletett tehetségét
olyan irdnyba terelgették, hogy felvegye a harcot a Malayit stjté or-
voshidnnyal. Biiszke voltam Shinre: mindig is okos volt, de nagyon
irigy, mert kett8nk koziil én kaptam jobb jegyeket az iskoldban. Min-
denesetre f6losleges volt azon toprengeni, mi lenne, ha... Shin mar
nem valaszolt a leveleimre.

Az tigynok tovébb folytatta:

— Hisz a szerencsében?

— Miért kellene hinnem benne? — Prébaltam nem elfintorodni,
amikor j6 alaposan a ldbamra taposott.

— Hinnie kell benne, mert nekem nagy szerencsém lesz! — Vigyo-

rogva Ujabb éles fordulatot tett. A szemem sarkdbdl megléttam, hogy
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a Mama minket bimul. Felttinést keltiink a tdncparketten, ahogy
igy botladozunk, az pedig nem tesz j6t az tizletnek.

Fogesikorgatva igyekeztem visszanyerni az egyenstilyomat, amikor
az ligynok veszélyesen mélyen hdtradontote. Nevetségesen tdntorog-
tunk a parketten. Osszevissza hadondszva prébaltunk egymds ruhd-
jdban megkapaszkodni. A férfi keze belemarkolt a hitsémba, kdzben
a ruhdm kivdgdsiba bimult. Megloktem a konyokommel, mikdzben
a mdsik kezem beleakadt a zsebébe. Valami kis, konny(i tdrgyat érez-
tem a tenyeremben, ahogy visszarantottam. Tétovan kapkodtam leve-
g6 utdn. Vissza kellene tennem; ha megldtta, hogy kivettem valamit a
zsebébdl, még megvadol, hogy zsebtolvaj vagyok. Némelyik férfi élve-
zi, ha ilyen botrdnyt csindlhat; azzal a hatalmédban tudja tartani a linyt.

Az tigynok arcdtlanul vigyorgott.

— Mi a neve?

Zavaromban az igazi nevemet mondtam meg; Ji Lin, nem pedig
Louise. Egyre rosszabb lett a helyzet. Abban a pillanatban véget ért
a zene, és az ligynok hirtelen eleresztett. A véllam foldtt egy pont-
ra meredt, mintha felismert volna valakit, és azon nyomban elt(int.

Mintha jévd akartdk volna tenni a tangét, a zenekar rakezdett: Yes
Sir, Thats My Baby! A parok megindultak a tdncparkett felé, én pe-
dig visszamentem a székemhez.

A kezemet Ggy égette az a kis holmi, mint a tiizes vas. Biztos,
hogy vissza fog jonni; egész koteg tdncjegy volt még nila. Ha meg-
vérom, visszaadhatom, amit elvettem téle. Ugy teszek, mintha leej-
tette volna a foldre.

A nyitott ablakokon bedradt az esészag. Idegesen dtbdjtam a tdn-
cosok székeit a parkettdl elvdlaszté szalag alatt, letiltem, és kisimi-

tottam a szoknydm.
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Szétnyitottam a tenyerem. Ahogy a tapintdsibdl kitaldltam, vé-
kony falt, keskeny iiveghenger volt. Mintatarté tivegese, két hii-
velyk? hosszu, csavaros fémkupakkal. Valami konnyt tdrgy koppant
a faldhoz. Kis hijén felsikoltottam.

Egy kiszdradt, levigott ujj felsd két iziilete volt a kis tivegben.

2 Kb. 5 centiméter



3.

Batu Gadzsa

Junius 3., szerda

AMIKOR A VONAT BEROBOG BATU GADZSABA, Ren talpra ugrik, arcit
az ablakiiveghez préseli. Ennek a virdgzé vdroskdnak, Perak dllam
brit kézigazgatdsi székhelyének furcsa neve van: a batu kovet jelent,
a gadzsa pedig elefintot. Egyesek szerint a vdros egy par elefdntrdl
kapta a nevét, amik dtkeltek a Kinta folyén. Sang Kelembai istent
feldiihitette a tettiik, és a vizbdl kiemelkedd kétombokké valtoztat-
ta 8ket. Ren azon tépreng, vajon mit csindlhattak szegény ormanyo-
sok a folyéban, amiért kdvé valtoztattdk ket.

Ren még soha nem utazott vonaton, bér sokszor megfordult a tai-
pingi vasutdllomdson, amikor kikiildték az oreg doktor elé. A har-
madosztalyd kocsi ablakai nyitva vannak, annak ellenére, hogy akar
korémnyi koromdarabkdkat is beftj a szél a mozdonyrél, amikor
kanyarodik a szerelvény. Ren érzi a leveg8ben a monszun nehéz fil-
ledeségét. Kezével az utazdtdskdjdt szorongatja. Benne van a nagy

becsben tartott levél. Ha esni fog, dsszefolyhat rajta a tinta. Amikor



arra gondol, hogy az 6reg doktor gondos, reszketeg kézirdsa elma-
szatolddhat, belenyilall a honvdgy érzése.

Ahogy a vonat tovibb zakatol, Ren egyre messzebbre keriil dr.
MacFarlane elhanyagolt, zegzugos hdzétél, ami az otthona volt az el-
mult harom évben. Mdr nem lakik ott. Ren kis szobdcskdja a szolgak
lakrészében, Kwan néni mellett megiiresedett. Ma reggel Ren utoljéra
soporte fel a padlée, és szépen osszekdtozte a régi Gjsdgokat a karang
guni, azaz az Gcskds szdmadra, aki begytjtotte Sket. Ahogy becsukta a
mélladozé z6ld festékkel boritott ajtét, megldtta a szobatdrsit: a j6-
kora pok csendben szovogette a hdléjde a plafon egyik sarkdban.

Akaratlanul is konnybe ldbad a szeme. De Renre feladatot biz-
tak; nincs ideje pityeregni! Amikor dr. MacFarlane meghalt, mar-
is fogyni kezdett a lélek negyvenkilenc napja. Es ez a furcsa nevil
varoska nem az elsd hely, ahol egyediil fog lakni a fivére, Ji nélkiil.
Rennek megint az eszébe otlenek a kdelefdntok. Vajon ikertestvé-
rek voltak-e, mint 8k Jivel? Ren néha olyastéle bizsergést érez, mint
amikor a macska bajusza megrebben — mintha Ji most is vele lenne.
Felrémlik benne az ikreket dsszetarté furcsa kotelék, ami figyelmez-
tetni szokta, ha valami késziilében van. De ha hdtrapillant a villa

folstt, nincs mogotte senki.

Batu Gadzsa vasttdllomdsa lejtds tetejli, hosszu, alacsony épiilet: alvd
kigyé médjdra nyujtézik el a sinek mentén. A britek egész Malayd-
ban hasonld, egyszer vonalvezetésii dllomdsokat épitettek. A varo-
sokban ismétlédnek a fehér szinli kormdnyzati épiiletek és a fiives
padangok, amiket Ggy gondoznak, mint az angol gyepet.

A jegypénztirban a maldj dllom4sfénok készségesen térképet raj-

zol Ren szdmdra. Apolt bajusza van, és borotvaélesre vasalt nadrdgja.



— Elég messze van. Biztos, hogy nem jonnek ki eléd?

Ren a fejét rézza.

— Majd sétdlok.

Tévolabb kinai hdzak sorakoznak: a kinytlé emeleti lakdsok falai
egymadst tdmasztjak, a foldszinten kiilonféle kis boltok vérjak a ve-
v8ket. Az az Gt vezet be a vdrosba. Ren inkdbb jobbra fordul, és el-
halad az dllami angol iskola mellett. Vigyakozva nézi a kecses, fe-
hérre meszelt faépiiletet, és elképzeli, hogy vele egyidds fidk tanul-
nak a termek magas mennyezete alatt, vagy jatszanak a zold gyepen.
Kitartéan kutyagol tovabb.

A domboldal Csangkat irdnydba emelkedik, ahol az eurépaiak
laknak. Nincs ideje megbdmulni a brit gyarmatok jellegzetes stilu-
saban épiilt foldszintes hdzakat. Csangkat talsé végébe igyekszik, a
kévé- és gumiiiltetvények szomszédsdgaba.

Az esé dithodten csapkodja a vords foldet. Ren zihdlva futdsnak
ered, er6sen markolja az utazétdskdjit.

Mar majdnem odaér egy narra fihoz, amikor a dombra felkapasz-
kodé teherauté csérompolése iiti meg a fiilét. A sofér lehtizza az ab-
lakot, és odakialt:

— Ugorj be!

Ren levegd utdn kapkodva mdszik be a vezetSfiilkébe. Megmen-
t6je egy kovér, bibircsékos arct férfi.

— K6sz6nom, bdcsikim! — mondja Ren, az idésebbnek kijré ud-
variassdggal. A férfi elmosolyodik. Ren nadrigjabdl csopog a viz, le
a kocsi padléjdra.

— Az dllomdsféndk mondta, hogy errefelé jossz. A fiatal doktor-
hoz?

— Fiatal?

— Annyira azért nem, mint te. Hany éves vagy?



Ren gondolkozik, megmondja-e az igazat. Kantoni nyelven be-
szélnek, és a férfi rendesnek latszik. De Ren évatos, nem lazit az
éberségén.

— Mindjdrt tizenhdrom.

— Kis n6vésti vagy, nem igaz?

Ren bélint. Valéjdban tizenegy éves. Még dr. MacFarlane sem
tudta. Ren kinai szokds szerint egy évvel id6sebbnek mondta ma-
gdt, amikor elszeg8dott az orvos hdzéba.

— Ott fogsz dolgozni?

Ren magihoz szoritja a tdskdjdt.

— Kézbesités.

Vagy inkdbb visszaszolgdltatds.

— Az a dokrtor kijjebb lakik, mint a tobbi kiilf6ldi — mondja a so-
fr. — En nem mészkdlnék arra éjszaka. Veszélyes.

— Miére?

— Sok kutydr felfaltak ott mostandban. Még olyanok is eltlintek,
amik meg voltak kotve a hdz mellett. Csak a nyakorvitk meg a fe-
juk maradt meg.

Ren szive dsszeszorul. Ziag a fiile. Lehetséges, hogy djra elkezdd-
dik, ilyen hamar?

— Tigris volt az?

— Inkdbb leopdrd. Az idegenek azt mondjék, lelévik. Mindeneset-
re ne mdszkdlj arra sotétedés utdn!

Meggllnak egy hosszd, kanyargés kocsibejard végében, egy tere-
bélyes fehér hizig nydl6, angolos gonddal nyirt gyepszényeg mellett.
A sofér kétszer megnyomja a duddt, majd hosszt idé malva egy 6sz-
tovér kinai bukkan el§ a fedett veranddn, és kezét a fehér kotényébe
torli. Mikozben Ren kimdszik a teherautébdl, az esé zajdt talharsog-

va koszonetet mond a sof6rnek, aki azt feleli:



— Vigyézz magadra!

Ren nekilédul, és végigrohan a bejdrén, hogy tetd ald keriiljon.
A zuhog6 es6ben 4tazik a ruhdja, és a fit megtorpan az ajté elStt: ag-
godalmasan nézi a széles ikfa deszkdkon gytilekezd viztéesdt. A térsal-
gdban egy angol férfi éppen levelet ir. Az asztalnal iil, de ahogy Ren fel-
bukkan, kérdé tekintettel felemelkedik. Sovdnyabb és fiatalabb, mint
dr. MacFarlane. Nehéz olvasni az arckifejezésébdl a tiikr6z8d6 szem-
tiveglencse mogott.

Ren leteszi az itdtt-kopott tédskdt, belenyul a levélére, és udvaria-
san, két kézzel nydjtja 4t. Az Gj doktor akkurdtusan végja fel a bo-
ritékot egy eziist papirvdgd késsel. Dr. MacFarlane mindig az ujja
csonkjdval meg a hiivelykjével bontotta ki a leveleket. Ren lesiiti a
szemét. Nem érdemes hasonlitgatni Sket.

Most, hogy 4tadta a levelet, Renre rdtor a kimeriiltség: elfiradt
a laba. A gondosan betanult utasitdsok valahogy homalyosnak tlin-

nek; megfordul vele a szoba.

William Acton a papirlapot vizsgdlgatja, amit Ren nyujtott 4t neki.
Kamuntingbél, abbél a Taiping melletti kis falubdl kiildeék. A szal-

kds, reszketeg irds beteg ember keze vondsinak t(inik.
Kedves Acton!

Attdl tartok, nincs iddém udvariaskodni. Tiil sokdig halo-
gattam, é most mdr alig tudom a tollat fogni. Mivel nincs
arra érdemes rokonom, onre hagyom az egyik legérdeke-
sebb szerzeményemet, abban a reményben, hogy joé helye

lesz a hdzdban. Oszinte szivbél ajanlom kinai szolgdmat,



Rent. Fiatal kora ellenére jol képzett és megbizhatd. Par

év miilva nagykori lesz. Ugy gondolom, jol ssze fognak
illeni.

Udvizlettel, stb. stb.

Dr. John MacFarlane

William kétszer is dtolvassa a levelet, majd felnéz. A fid el6tte 4ll,
rovidre nyirt hajdbél csopog a viz, vékony nyakdra folyik.

— Rennek hivnak?

A fit bélint.

— Dr. MacFarlane-nél dolgoztal?

Megint sz6 nélkiil bélint.

William végigméri.

— Nos hét, mostantél ndlam dolgozol.

Mikézben a fiti ijedt, gyerekes arcét fiirkészi, azon topreng, vajon

escseppek vagy konnyek szdnkdznak-e végig a képén.



1.

Ipoh

Janius 5., péntek

MIOTA A KEZEMBEN MARADT az a borzalmas emlék az {igynok zsebé-
bél, szinte nem is tudtam mdsra gondolni. Az sszeaszott ujj dllan-
ddan kisértett gondolatban, pedig egy kartondobozba tettem, és el-
dugtam a mulaté 6ltoz8jében. Nem akartam, hogy a kozelemben
legyen: sz6 sem lehetett réla, hogy magammal vigyem a varréné ma-
helyébe, ahol laktam.

Tham asszony, az apré termetd, maddrkép(i varrond, akit6l a mes-
terséget tanultam, anydm bardtndje volt, és én nagyon hal4s voltam
ezért a laza kapcsolatért. Ha ez nincs, a mostohaapdm soha nem en-
gedte volna meg, hogy elkdltézzem otthonrdl. Tham asszony vi-
szont kimondatlan feltételt szabott: dllandé szabad hozziférésre tar-
tott igényt a személyes holmimhoz. Ez ugyan bosszantd, mégsem tul
nagy r a szabadsdgomért. Ugyhogy nem tettem sz6vd, még olyan-
kor sem, amikor Tham asszony minden adandé alkalommal besé-
téle a kis csapddimba: cérnaszélat feszitettem ki a fickomban, vagy

megjegyeztem, melyik oldalon hagytam nyitva a kdnyvemet. Adott



TETSZIK?
MI IS NAGYON SZERETJUK.

Szivbdl ajanljuk,
ha 6romre és felszabadult percekre vagysz!

Mar rendelheto!

ELVEZD MIHAMARABB!

MOST
KEDVEZMENNYEL
lehet a tiéd!

Megnézem.
NE HAGYD KlI!

Rendeld meg most a kiad6nal!
Még tobb jo konyv
megjelenését tdimogatod vele.
Imadom a jé kényveket. Kérem maris!

2014.11.22.-i allapot
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ugyan szobakulcsot, de mivel nyilvinval6an néla is volt egy, semmi
haszndt nem vettem. A szobdmban hagyni a mimia-ujjat olyan lett
volna, mint kecskére bizni a kdposztit.

Az ujj tehdt a Galagonya 6lt6z8jében lapult, én pedig dllandé fé-
lelemben éltem, hogy esetleg valamelyik takarité megtalalja. Meg-
fordult a fejemben, hogy leadom az iroddn azzal, hogy a tdncpar-
ketten taldltam. T6bbszor is magamhoz vettem a rémes holmit, és
elindultam a folyosén, de valahogy mindig visszafordultam. Minél
tovabb tétovdztam, anndl gyantsabba valt az egész tigy. Eszembe ju-
tott, milyen rosszalléan nézett rim a Mama, mikozben tiancoltam:
még azt hinné, hogy tolvaj vagyok, csak éppen meggondoltam ma-
gam. Vagy talin maga az ujj birt s6tét vardzserdvel, azért volt ne-
héz megszabadulni téle. Valami vizenyds kékség volt az tivegesében,
amitdl szokatlanul hideg volt a tapintdsa.

Hujnak persze beszdmoltam a dologrél. Csinos, kerek arca aggo-
dalmas rancokba gytirédott.

— Pfuj! Hogy is tudsz hozzéérni?

Tulajdonképpen csak a kis tiveget fogtam meg, de igaza volt — az
érintése is felzaklatott. Az ujj b6re Ggy megfeketedett és dsszeaszald-
dott, hogy leginkdbb szdraz gallyra emlékeztetett. Csak a meggorbiilt
ujjperc és a megsdrgult kordm miatt lehetett nagy nehezen rdismer-
ni. A fémkupakra ragasztott cetlin egy szdm 4llt: 168. J6 kombind-
cié, hiszen kantoni nyelven kimondva gy hangzott, hogy ,minden-
ben szerencsés”.

— Kidobod? — kérdezte Huj.

— Nem tudom. Lehet, hogy keresni fogja.

Eddig nem mutatkozott az {igyndk, de tudta az igazi nevemet.

A kantoni kiejtése ,,Ji Lin”, de mandarin kinai nyelven igy hang-

zik: ,Zhi Lian”. A Ji nevet ritkdn adjik ldnyoknak. A zhi, vagyis

Y.





